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KEY button
Key-Taste
Boton clave
Bouton principal
Pulsante Key
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Green light
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Number pad
Nummernblock
Teclado numérico
Pavé numérique
Tastierino numerico
Numerisk tastatur
Number pad
Nummeriek toetsenbord
Nummerplate
Klawiatura numeryczna
Teclado

Nummerplatta
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User Manual

The default PIN number is 1234. The PIN number can be changed without deletion of files and can
contain 4-15 digits. Warning: If the incorrect PIN number is entered 10 times then all files on the drive
will be deleted as a security precaution.

Unlocking the drive:

1. Press and release the KEY button to begin. The RED light will flash slowly.

2. Enter the PIN number within 30 seconds then press and release the KEY button to confirm.

3. If the PIN number is wrong then the RED light will flash quickly and operation will be cancelled.

4. If the PIN number is correct then the GREEN light will flash quickly then will remain on, indicating
the drive is unlocked.

5. Plug the drive into a computer within 30 seconds. After this, it will lock and go back to sleep.

Locking the drive:

1. If plugged into a computer, safely eject the drive via the built-in operating system function and
unplug the drive from the computer. The RED light will show momentarily to indicate the drive is
locked.

2. If the drive has just been unlocked and is not plugged in yet, then wait 30 seconds OR press the

KEY button to lock immediately. The RED light will show momentarily to indicate the drive is locked.

Changing the PIN number:

1. Unlock the drive by following the procedure described above.

2. Press and hold the KEY button for 3 seconds then release. The RED and GREEN lights will flash
simultaneously slowly.

3. Enter the new PIN number within 30 seconds then press and release the KEY button to confirm.
The PIN number must contain between 4 and 15 digits.

4. If the new PIN number is invalid, the RED light will flash quickly indicating the change has been

unsuccessful and the operation will be cancelled.

If the new PIN number is valid, the GREEN light will begin flashing slowly.

Re-enter the new PIN number again within 30 seconds then press and release the KEY button to

confirm.

7. If the entered PIN number matches the new PIN number, the GREEN light will flash quickly
indicating the change has been successful.
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Resetting the drive:
Warning: Resetting the drive will delete all files stored on the drive. This cannot be undone. After the
operation, the PIN number will reset to the default.

1. Press and hold the KEY button and the ‘9’ button for 10 seconds then release. The RED and
GREEN lights will flash alternately quickly.

2. To confirm the reset, press and release the KEY button. The GREEN and RED lights will stop
flashing momentarily indicating the reset has been successful.

3. The next time the drive is unlocked and plugging into a computer, the operating system will prompt
you to format the drive. Proceed to follow the on-screen instructions.

Troubleshooting:

* The battery will last many months when the drive is idle and unused. If no lights appear when a
button is pressed then the battery has been depleted. The battery can be charged by plugging the
drive into a computer.

Benutzerhandbuch

Die Standard-PIN-Nummer lautet 1234. Die PIN-Nummer kann ohne Léschen von Dateien geandert
werden und kann 4-15 Stellen lang sein. Warnung: Wenn die falsche PIN-Nummer 10 Mal eingegeben
wird, werden aus Sicherheitsgriinden alle Dateien auf dem Laufwerk geléscht.

Entsperren des USB Sticks:

1. Driicken Sie die KEY-Taste kurz um zu beginnen. Die rote LED blinkt langsam.

2. Geben Sie die PIN-Nummer innerhalb von 30 Sekunden ein, driicken Sie dann die KEY-Taste kurz.

3. Wenn die PIN-Nummer falsch ist, blinkt die ROTE LEDschnell und der Vorgang wird abgebrochen.

4. Wenn die PIN-Nummer korrekt ist, blinkt die GRUNE LED schnell und dann durchgehend, um
anzuzeigen, dass der USB Stick entsperrt ist.

5. SchlieBen Sie das Laufwerk innerhalb von 30 Sekunden an einen Computer an. Nach dem Einsatz
wird der USB Stick wieder automatisch gesperrt.

Sperrung des Datentrégers:

1. Wenn der USB Stick an einen Computer angeschlossen ist, werfen Sie es tber die eingebaute
Betriebssystemfunktion sicher aus und trennen Sie es vom Computer. Das rote Licht leuchtet kurz
auf, um anzuzeigen, dass der USB Stick wieder gesperrt ist.

2. 2.Wenn der USB Stick gerade entriegelt wurde und noch nicht eingesteckt ist, warten Sie 30
Sekunden ODER driicken Sie die KEY-Taste, um ihn sofort zu sperren. Das ROTE LED leuchtet kurz
auf, um anzuzeigen, dass der USB Stick gesperrt ist.

Andern der PIN-Nummer:

1. Entriegeln Sie den USB, wie oben beschrieben.

2. Halten Sie die KEY-Taste 3 Sekunden lang gedriickt. Die roten und griinen LEDs blinken gleichzeitig
langsam.

3. Geben Sie die neue PIN-Nummer (zwischen 4 und 15 Ziffern) innerhalb von 30 Sekunden ein,
driicken Sie dann die KEY-Taste kurz.

4. Wenn die neue PIN-Nummer ungiiltig ist, blinkt die ROTE LED schnell, d.h. die Anderung ist
fehlgeschlagen und der Vorgang wird abgebrochen.

5. Wenn die neue PIN-Nummer gilltig ist, beginnt die GRUNE LED langsam zu blinken.

6. Geben Sie die neue PIN-Nummer innerhalb von 30 Sekunden erneut ein, bestétigen Sie mit der
KEY-Taste.

7. Wenn die eingegebene PIN-Nummer mit der neuen PIN-Nummer iibereinstimmt, blinkt die GRUNE
Lampe schnell und zeigt die erfolgreiche Anderung.

Zuriicksetzen des USBs

Warnung: Wenn Sie das Laufwerk zurticksetzen, werden alle auf dem Laufwerk gespeicherten Dateien
geldscht. Dies kann nicht riickgangig gemacht werden. Nach dem Vorgang wird die PIN-Nummer auf den
Standardwert zurtickgesetzt.

1. Halten Sie die KEY-Taste und die '9'-Taste 10 Sekunden lang gedriickt. Die roten und griinen LEDs
blinken abwechselnd schnell.

2. Um den Reset zu bestatigen, driicken und lassen Sie die KEY-Taste los. Die griinen und roten LEDs
héren kurzzeitig auf zu blinken, was anzeigt, dass der Reset erfolgreich war.

3. Wenn das Laufwerk das néchste Mal entsperrt und an einen Computer angeschlossen wird, fordert
Sie das Betriebssystem auf, das Laufwerk zu formatieren. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Fehlerbehebung:

* Bei Nichtnutzung halt die Batterie einige Monate. Wenn beim Driicken einer Taste keine LED
aufleuchtet, ist der Akku leer. Der Akku kann durch Einstecken in einen Computer jedoch wieder
aufgeladen werden.

Manual de uso

El codigo PIN predeterminado es 1234. El nimero PIN se puede cambiar sin borrar archivos y puede
contener de 4 a 15 digitos. Aviso: si se introduce un nimero PIN incorrecto 10 veces, se eliminardn
todos los archivos como medida de seguridad.

Desbloqueo de la unidad:

1. Presione y suelte el botén CLAVE para comenzar. La luz ROJA parpadeara lentamente.

2. Introduzca el cédigo PIN en menos de 30 segundos y después presione y suelte el boton CLAVE
para confirmar.

3. Sielnimero PIN es incorrecto, la luz ROJA parpadeara rapidamente y la operacién se cancelara.

4. Sielnumero PIN es correcto, la luz VERDE parpadeara rapidamente y después permanecera
encendida, lo que indica que la unidad esta desbloqueada. 5. Conecte la unidad a un ordenador en
menos de 30 segundos. Tras esto, se bloqueara.

Bloqueo de la unidad:

1. Siestd conectado a un ordenador, expulse la unidad de forma segura a través de la funcion
del sistema operativo y desconecte la unidad del ordenador. La luz ROJA se mostrara
momentaneamente para indicar que la unidad esté bloqueada.

2. 2.Silaunidad acaba de desbloquearse y auin no esta conectada, espere 30 segundos O presione
el botén CLAVE para bloquearla inmediatamente. La luz ROJA se mostrara momentaneamente
para indicar que la unidad esté bloqueada.

Cambiar el nimero PIN:

1. Desbloguee la unidad siguiendo el procedimiento descrito anteriormente.

2. Mantenga presionado el botén CLAVE durante 3 segundos y luego suéltelo. Las luces ROJA 'y
VERDE parpadearan simultaneamente de forma lenta.

3. Ingrese el nuevo nimero PIN en 30 segundos, luego presione y suelte el botén CLAVE para
confirmar. El nimero PIN debe contener entre 4 y 15 digitos.

4. Siel nuevo nimero PIN no es valido, la luz ROJA parpadeard rapidamente indicando que el cambio
no ha tenido éxito y la operacién se cancelara.

5. Siel nuevo nimero PIN es valido, la luz VERDE comenzara a parpadear lentamente.

6. Vuelva a introducir el nuevo nimero PIN en menos de 30 segundos y después presione y suelte el
botén CLAVE para confirmar.

7. Siel ndmero PIN introducido coincide con el nuevo nimero PIN, la luz VERDE parpadeara
rapidamente indicando que el cambio ha sido exitoso.

Reiniciar la unidad:

Aviso: al reiniciar la unidad se eliminaran todos los archivos almacenados en el USB. Esta accion
no se puede deshacer. Después de la operacion, el nimero PIN se restablecera a los valores
predeterminados.

1. Mantenga presionado el botén CLAVE y el botén '9' durante 10 segundos y a continuacion
suéltelo. Las luces ROJA y VERDE parpadearan alternativamente de forma rapida.

2. Paraconfirmar el reinicio, presione y suelte el botén CLAVE. Las luces VERDE y ROJA dejarén de
parpadear momentaneamente indicando que el reinicio ha sido exitoso.

3. Laproxima vez que se desbloquee la unidad y se conecte a un ordenador, el sistema operativo le
pedira que formatee la unidad. Siga las instrucciones que se indican en la pantalla.

Solucién de problemas:

* Labateria durard muchos meses cuando la unidad esté inactiva y sin usar. Si no aparece ninguna
luz cuando se presiona un botén, la bateria se ha agotado. La bateria se puede cargar conectando
el USB a un ordenador.

Manuel d’utilisation

Le code PIN par défaut est 1234. Le PIN peut étre changé sans suppression des fichiers et peut
contenir entre 4 et 15 caractéres. Attention: Si le mauvais PIN est saisi 10 fois & la suite, alors tous les
fichiers de la clé seront supprimées par mesures de sécurité.

Débloquer la clé:

1. Appuyer et relacher le bouton PRINCIPAL pour commencer. La lumiére ROUGE clignotera
doucement.

2. Entrerle PIN en I'espace de 30 secondes, ensuite appuyer sur le bouton principal puis relacher
pour confirmer.

3. Sile PIN est faux, la lumiére ROUGE clignotera rapidement et I'opération sera annulée.

4. Sile PIN est correct alors la lumiére VERTE clignotera rapidement et restera allumée, montrant
ainsi que la clé est débloquée.

5. Insérer la clé sur I'ordinateur en I'espace de 30 secondes. Aprés ce délai, la clé se bloquera et se
mettra en veille.

Bloquer la clé:

1. Sielle est connectée a I'ordinateur, éjecter le périphérique en toute sécurité via la fonction intégrée
au systéme d'exploitation et débrancher la clé de I'ordinateur. La lumiére ROUGE apparaitra
temporairement pour montrer que la clé est bloquée.

2. Silaclé a été déverrouillée et n'est pas encore branchée, patienter 30 secondes OU appuyer
sur le bouton PRINCIPAL pour la verrouiller immédiatement. La lumiére ROUGE apparaitra
temporairement pour montrer que la clé est verrouillée.

Changer le PIN:

1. Déverrouiller la clé en suivant la procédure précédente.

2. Appuyer et maintenir le bouton PRINCIPAL enfoncé pendant 3 secondes et relacher. Les lumiéres
ROUGE et VERTE clignoteront lentement et simultanément.

3. Entrer un nouveau PIN en I'espace de 30 secondes ensuite appuyer et relacher le bouton principal
pour confirmer. Le PIN doit contenir entre 4 et 15 caractéres.

4. Sile nouveau PIN est invalide, la lumiére ROUGE clignotera rapidement indiquant que le

changement a échoué et I'opération sera annulée.

Si le nouveau PIN est valide, la lumiére VERTE commencera a clignoter lentement.

Ré-entrez le PIN & nouveau en l'espace de 30 secondes et ensuite appuyer et relacher le bouton

PRINCIPAL pour confirmer.

7. Sile PIN saisi correspond au nouveau PIN, la lumiére VERTE clignotera rapidement vous indiquant
que vous avez réussi.

oo

Réinitialiser la clé:
Attention: Réinitialiser la clé supprimera tous les dossiers stockés sur la clé. Cela ne peut pas étre
annulé. Apreés cette opération, le PIN se réinitialisera par défaut.

1. Appuyer et maintenir le bouton PRINCIPAL et le bouton '9' pendant 10 secondes et ensuite
relacher. Les lumiéres ROUGE et VERTE clignoteront rapidement.

2. Pour confirmer la réinitialisation, appuyer et relacher le bouton PRINCIPAL. Les lumiéres VERTE et
ROUGE arréteront de clignoter temporairement en indiquant que la réinitialisation est réussie.

3. La prochaine fois que la clé est débloquée et connectée sur I'ordinateur, le systéme d'exploitation
vous invitera a formater la clé. Suivez les instructions de I'écran.

Résolutions de problémes:

* Labatterie durera plusieurs mois lorsque la clé est inutilisée. Si aucune lumiére n'apparait quand
on appuie sur le bouton, alors la batterie est vide. La batterie peut étre rechargée lorsque la clé est
branchée sur I'ordinateur.

1l Manuale d’Uso

Il numero PIN predefinito & 1234. Il numero PIN pud essere modificato senza eliminare i file e puo
contenere dalle 4 alle 15 cifre. Avvertenza: se il numero PIN errato viene inserito 10 volte, tutti i file
presenti sull'unita verranno eliminati come precauzione di sicurezza.

Sblocco dell'unita:

1. Premere erilasciare il pulsante KEY per iniziare. La luce ROSSA lampeggia lentamente.

2. Immettere il codice PIN entro 30 secondi, quindi premere e rilasciare il pulsante KEY per
confermare.

3. Seilnumero PIN & errato, la spia ROSSA lampeggera rapidamente e I'operazione verra annullata.

4. Seilcodice PIN ¢ corretto, la spia VERDE lampeggera rapidamente e rimarra accesa ad indicare
che I'unita & sbloccata.

5. Collegare I'unita ad un computer entro 30 secondi. Dopo questo, si blocchera.

Blocco dell'unita:

1. Se collegata ad un computer, espellere I'unita in modo sicuro tramite la funzione del sistema
operativo integrato e scollegare I'unita dal computer. La spia ROSSA apparira momentaneamente
per indicare che I'unita & bloccata.

2. Sel'unita & stata appena sbloccata e non & ancora collegata, attendere 30 secondi OPPURE
premere il tasto KEY per bloccarla immediatamente. La spia ROSSA apparira momentaneamente
per indicare che I'unita & bloccata.

Cambiare il numero PIN:

1. Sbloccare I'unita seguendo la procedura sopra descritta.

2. Tenere premuto il tasto KEY per 3 secondi quindi rilasciare. Le spie ROSSO e VERDE
lampeggeranno contemporaneamente e lentamente.

3. Immettere il nuovo numero PIN entro 30 secondi, quindi premere e rilasciare il pulsante KEY per
confermare. Il numero PIN deve contenere da 4 a 15 cifre.

4. Seil nuovo numero PIN non é valido, la spia ROSSA lampeggera velocemente per indicare che la
modifica non & andata a buon fine e I'operazione verra annullata.

5. Seil nuovo numero PIN & valido, la luce VERDE iniziera a lampeggiare lentamente.

6. Reinserire il nuovo numero PIN entro 30 secondi, quindi premere e rilasciare il pulsante KEY per
confermare.

7. Seil numero PIN inserito corrisponde al nuovo numero PIN, la spia VERDE lampeggera
velocemente indicando che la modifica & avvenuta correttamente.

Reimpostare l'unita:
Avvertenza: la reimpostazione dell'unita cancella tutti i file memorizzati sull'unita. Questo non pud
essere annullato. Dopo I'operazione, il numero PIN verra ripristinato al valore predefinito.

1. Premere e tenere premuto il tasto KEY e il tasto '9' per 10 secondi quindi rilasciare. Le spie ROSSO
e VERDE lampeggeranno alternativamente rapidamente.

2. Per confermare il ripristino, premere e rilasciare il pulsante KEY. Le spie VERDE e ROSSO
smetteranno di lampeggiare per indicare momentaneamente che il reset & andato a buon fine.

3. Lavolta successiva che l'unita viene sbloccata e collegata a un computer, il sistema operativo
richiedera di formattare I'unita. Procedere per seguire le istruzioni sullo schermo.

Risoluzione dei problemi:

* La batteria durera molti mesi quando I'unita & inattiva e inutilizzata. Se non viene visualizzata
alcuna luce quando viene premuto un pulsante, significa che la batteria si & esaurita. La batteria
puo essere caricata collegando I'unita ad un computer.

Brugervejledning

Forindstillet PIN-kode er 1234. PIN-nummer kan sendres uden sletning af filer og kan indeholde
4-15 numre. Advarsel: Hvis den forkerte PIN-kode indtastes 10 gange, slettes alle filer pa drevet som
sikkerhedsforanstaltning.

Oplasning af drevet:

1. Tryk pa knappen KEY for at starte. Det RODE lys blinker langsomt.

2. Indtast PIN-koden inden for 30 sekunder, tryk derefter pa knappen KEY for at bekraefte.

3. Hvis PIN-koden er forkert, blinker det Rode Lys hurtigt.

4. Hvis PIN-koden er korrekt, blinker det grenne lys hurtigt, og forbliver teendt, hvilket angiver, at
drevet er last op.

Slut drevet til en computer inden for 30 sekunder. Efter 30 sekunder uden tilslutning lases det igen.

o

Lasning af drevet:

1. Hvis du er tilsluttet en computer, skal du udskubbe drevet sikkert via det indbyggede
operativsystem og herefter tage stikket ud af computeren. Det RODE lys lyser ojeblikkeligt for at
indikere, at drevet er last.

2. Hvis drevet netop er last op og ikke er tilsluttet endnu, skal du vente 30 sekunder ELLER tryk pa
tasten KEY for at lase med det samme. Det RODE lys lyser ojeblikkeligt for at indikere, at drevet
erlast.

/Endring af PIN-kode:

1. Lasdrevet op ved at folge fremgangsmaden beskrevet ovenfor.

2. Tryk og hold tasten KEY i 3 sekunder og slip derefter. De RODE og GR@NNE lamper blinker
langsomt samtidigt.

3. Indtast det nye PIN-kode inden for 30 sekunder, tryk derefter pa og knappen KEY for at bekraefte.
PIN-koden skal indeholde mellem 4 og 15 cifre.

4. Hvis det nye PIN-kode er ugyldigt, blinker det rade lys hurtigt, hvilket betyder, at 2endringen ikke

har veeret succesfuld, og operationen vil blive annulleret.

Hvis det nye PIN-kode er gyldigt, begynder det gronne lys langsomt at blinke.

Indtast det nye PIN-nummer igen inden for 30 sekunder, og tryk derefter pa knappen KEY for at

bekraefte.

7. Huvis det indtastede PIN-kode matcher det nye PIN-kode, blinker det grenne lys hurtigt, hvilket
betyder, at @ndringen har veeret succesfuld.'
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Nulstilling af drevet:
Advarsel: Nulstilling af drevet vil slette alle filer, der er gemt pé drevet. Dette kan ikke fortrydes. Efter
operationen nulstilles PIN-koden til standardindstillingen.

1. Tryk og hold tasten KEY og '9' tasten i 10 sekunder og slip derefter. De RODE og GRONNE lys
blinker skiftevis hurtigt.
For at bekraefte nulstillingen skal du trykke pa tasten KEY. De gronne og rede lys blinker
ojeblikkeligt, hvilket betyder, at nulstillingen har vaeret succesfuld.

3. Nzeste gang drevet er Iast op og tilsluttes til en computer, vil operativsystemet bede dig om at
formatere drevet. Fortsaet med at folge instruktionerne péa skaermen.

Fejlfinding:

* Batteriet varer mange méneder, nar drevet er inaktivt og ikke i brug. Hvis der ikke vises noget lys,
nér der trykkes pa en knap, er batteriet blevet udtemt. Batteriet kan oplades ved at tilslutte drevet
til en computer.



Kdyttoohjeet

Oletus PIN-numero on 1234. Pin-numero voidaan vaihtaa ilman tiedostojen poistumista ja se voi
siséltaa 4-15 numeroa. Varoitus: Jos vaara PIN-numero syétetaan 10 kertaa, kaikki muistitikun tiedostot
poistetaan varatoimena.

1. Aloita painamalla ja vapauttamalla AVAINNAPPAINTA. PUNAINEN valo vélkkyy hitaasti.

2. Syétd PIN-numero 30 sekunnin kuluessa. Sitten paina ja vapauta AVAINNAPPAIN vahvistaaksesi
lukituksen avaamisen.

3. Jos PIN-numero on v&éré, punainen valo vilkkuu nopeasti ja toiminto peruutetaan.

4. Jos PIN-numero on oikein, vihred valo vilkkuu nopeasti ja pysyy paélld osoittaen, ettd muistitikku
on avattu.

5. Kytke asema tietokoneeseen 30 sekunnin kuluessa. Taman jalkeen se lukittuu ja palaa lepotilaan.

Muistitikun lukitseminen:

1. Jos muistitikku on kytkettyna tietokoneeseen, tyénné se turvallisesti sisdénrakennetun
kayttojarjestelman toiminnolla ja irrota muistitikku tietokoneesta. PUNAINEN valo ilmaisee hetkeksi,
ettd muistitikku on lukittu

2. Jos muistitikku on juuri avattu eiké ole vield kytketty tietokoneeseen, odota 30 sekuntia tai paina
AVAINNAPPAINTA lukitaksesi se valittomasti. PUNAINEN valo ilmaisee hetkeksi, ettd muistitikku
on lukittu.

PIN-numeron vaihtaminen:

1. Avaa muistitikun lukitus edella mainituilla ohjeilla.

2. Pida AVAINNAPPAINTA pohjassa 3 sekuntia ja vapauta. PUNAINEN ja VIHREA valo vilkuttavat
samanaikaisesti hitaasti.

3. Sybta uusi PIN-numero 30 sekunnin kuluessa ja sitten paina ja vapauta AVAINNAPPAINTA
vahvistaaksesi. PIN-numeron on siséllettavé 4-15 numeroa.

4. Jos uusi PIN-nuermo on virheellinen, PUNAINEN valo vilkkuu nopeasti osoittaen, ettd numeron

vaihtaminen ei ole onnistunut ja toiminto peruutetaan.

Jos uusi PIN-numero on voimassa, vihrea valo vilkkuu hitaasti.

Sybta uusi PIN-numero uudelleen 30 sekunnin kuluessa, sitten paina ja vapauta AVAINNAPPAINTA

vahvistaaksesi sen.

7. Jos syotetty PIN-numero vastaa uutta PIN-numeroa, vihrea valo vilkkuu nopeasti, miké osoittaa,
ettd muutos on onnistunut.

oo

Asema alustaminen:
Varoitus: Aseman alustaminen poistaa kaikki asemalla olevat tiedostot eivétkéa ne ole palautettavissa.
Operaation jélkeen, PIN numero alustuu alkuperaisiin asetuksiin.

1. Paina pohjassa AVAINNAPPAINTA seka '9' nappéinta 10 sekunnin ajan, vapauta nappi. PUNAINEN
ja VIHREA valo vilkkuvat nopeasti vuorotellen.

2. Alustuksen varmistamiseksi, paina pohjaan ja vapauta AVAINNAPPAIN. VIHREA ja PUNAINEN valo
lopettavat hetkellisesti vilkkumisen, tama tarkoittaa etté alustus on onnistunut.

3. Seuraavalla kerralla kun asema on kytkettyna tietokoneeseen, kayttojarjestelméa antaa ilmoituksen
aseman alustamiseksi. Jatka toimenpidetta ruudulla nékyvien ohjeiden mukaisesti.

Ongelmanratkaisu:
* Akku kestaa useita kuukausia kun asema ei ole kdytossa. Mikali valot eivat syty nappéinta
painettaessa, akku on tyhjentynyt. Akku voidaan uudelleen ladata littdmaélla se tietokoneeseen.

Gebruiksaanwijzing

De standaard pincode is 1234. De PIN-code kan worden gewijzigd zonder bestanden te verwijderen
en kan 4-15 cijfers bevatten. Waarschuwing: als de onjuiste pincode 10 keer is ingevoerd, worden alle
bestanden op de USB-stick verwijderd als veiligheidsmaatregel.

De USB-stick ontgrendelen:

1. Druk kort op de KEY-knop om te beginnen. Het RODE licht zal langzaam knipperen.

2. Voer de PIN-code binnen 30 seconden in en druk vervolgens op de KEY-knop om te bevestigen.
3. Als de pincode verkeerd is, knippert het RODE lampje snel en wordt de bewerking geannuleerd.
4. Als de pincode juist is, knippert het GROENE lampje snel en blijft het vervolgens branden om aan
te geven dat de USB-stick is ontgrendeld.

Sluit de USB-stick binnen 30 seconden aan op een computer. Wacht u hier langer mee, dan
vergrendeld de USB-stick zich weer.

o

De USB-stick vergrendelen:

1. Als de USB-stick op een computer is aangesloten, kunt u de USB-stick veilig verwijderen via de
ingebouwde besturingssysteemfunctie en de USB-stick loskoppelen van de computer. Het RODE
lampje verschijnt kort om aan te geven dat de USB-stick vergrendeld is.

2. Als de USB-stick zojuist ontgrendeld is en nog niet is aangesloten, wacht dan 30 seconden OF
druk op de KEY-knop om onmiddellijk te vergrendelen. Het RODE lampje verschijnt kort om aan te
geven dat de USB-stick vergrendeld is.

De pincode wijzigen:

1. Ontgrendel de USB-stick door de hierboven beschreven procedure te volgen.

2. Druk op de KEY-knop en houd deze gedurende 3 seconden ingedrukt en laat dan los. De RODE en
GROENE lampjes knipperen tegelijkertijd langzaam.

3. Voer de nieuwe PIN-code binnen 30 seconden in en druk vervolgens op de KEY-knop om te
bevestigen. De pincode moet tussen 4 en 15 cijfers bevatten.

4. Als de nieuwe PIN-code ongeldig is, knippert het RODE lampje snel om aan te geven dat de

wijziging niet is gelukt en de bewerking zal worden geannuleerd.

Als de nieuwe PIN-code geldig is, begint het GROENE lampje langzaam te knipperen.

Voer de nieuwe PIN-code opnieuw in binnen 30 seconden en druk vervolgens op de KEY-knop om

te bevestigen.

7. Als de ingevoerde pincode overeenkomt met de nieuwe pincode, knippert het GROENE lampje snel
om aan te geven dat de wijziging is gelukt.

oo

De USB-stick opnieuw instellen:

Waarschuwing: door de USB-stick opnieuw in te stellen, worden alle bestanden verwijderd die op de
USB-stick zijn opgeslagen. Dit kan niet ongedaan gemaakt worden. Na de bewerking wordt de pincode
opnieuw ingesteld naar de standaardwaarde (code:1,2,3,4).

1. Houd de KEY-knop en de '9' knop gedurende 10 seconden ingedrukt en laat dan los. De RODE en
GROENE lampjes knipperen afwisselend snel.

2. Druk op de KEY-knop om de reset te bevestigen. De GROENE en RODE lampjes stoppen even met
knipperen om aan te geven dat de reset geslaagd is.

3. De volgende keer dat de USB-stick wordt ontgrendeld en op een computer wordt aangesloten,
vraagt het besturingssysteem u om de USB-stick te formatteren. Ga verder met het volgen van de
instructies op het scherm.

Troubleshooting:

* De batterij zal vele maanden meegaan wanneer de USB-stick inactief en ongebruikt is. Als er
geen lampje oplicht wanneer een knop wordt ingedrukt, is de batterij leeg. De batterij kan worden
opgeladen door de drive op een computer aan te sluiten.

Brukermanual

Standard PIN-nummer er 1234. Kontroller at enheten er frakoblet for du prover & lase opp den. PIN-
koden kan endres uten 4 slette filer og kan inneholde 4-15 siffer. Advarsel: Hvis feil PIN-kode er oppgitt
10 ganger, slettes alle filer pa enheten som en sikkerhetsforanstaltning.

Lase opp enheten:

1. Trykk og slipp nekkelknappen for & starte. Radt lys blinker sakte.

2. Tastinn PIN- koden innen 30 sekunder, trykk deretter og slipp nekkelknappen for & bekrefte.

3. Hvis PIN-koden er feil, vil det RODE lyset blinke raskt og handlingen avsluttes.

4. Huvis PIN-koden er riktig, vil det GRONNE lyset blinke raskt, og forblir pa, som indikerer at enheten
er last opp.

5. Koble enheten til en datamaskin innen 30 sekunder. Etter dette vil den lases og ga tilbake i dvale.

Lase enheten:

1. Hvis enheten er koblet til en datamaskin, ma du koble den ut pa sikker mate via den innebygde
operativsystemfunksjonen og koble fra enheten fra datamaskinen. Det RGDE lyset vil vises
oyeblikkelig for & indikere at stasjonen er Iast.

2. Hvis enheten bare har blitt Iast opp og ikke er tilkoblet enda, vent deretter 30 sekunder ELLER
trykk pé nekkelknappen for & ldse umiddelbart. Det RODE lyset vil vises oyeblikkelig for & indikere
at stasjonen er last.

Endre PIN-kode:

1. Las opp enheten ved & folge fremgangsmaten beskrevet ovenfor.

2. Trykk og holde nede nokkelknappen i tre sekunder og slipp deretter. De RODE og GRONNE lysene
blinker sakte samtidig.

3. Tast inn den nye PIN-koden innen 30 sekunder, og trykk deretter og slipp nekkelknappen for &
bekrefte. PIN-koden ma inneholde mellom 4 og 15 siffer.

4. Hvis den nye PIN-koden er ugyldig, vil det RODE lyset blinke raskt, som viser at endringer har
mislyktes, og handlingen vil bli kansellert.

5. Hvis den nye PIN-koden er gyldig, vil det GRONNE lyset blinke sakte.

6. Skriv inn den nye PIN-koden igjen innen 30 sekunder, og deretter p& og slikk nekkelknappen for &
bekrefte.

7. Hvis den oppgitte PIN-koden samsvarer med den nye PIN-koden, vil det GRONNE lyset blinke
raskt, og viser at endringen har veert vellykket.

Tilbakestilling av enheten:
Advarsel: Tilbakestilling av enheten vil slette alle filer som er lagret pa stasjonen. Dette kan ikke angres.
Etter handlingen vil PIN-koden nullstilles til standard.

1. Trykk og hold nede nokkelknappen og '9'-knappen i 10 sekunder og slipp deretter. De RODE og
GRONNE lysene blinker vekselvis raskt.

2. For & bekrefte tilbakestillingen, trykk og slipp nokkelknappen. De GRONNE og RODE lysene slutter
4 blinke, noe som tyder pa at nullstillingen har vaert vellykket.

3. Neste gang enheten er Iast opp og plugger inn i en datamaskin, vil operativsystemet be deg om &
formatere stasjonen. Fortsett & folge instruksjonene pa skjermen.

Feilsgking:

* Batteriet vil vare mange maneder nar stasjonen er inaktiv og ubrukt. Hvis det ikke vises noe
lys nér en knapp er trykket, er batteriet tomt. Batteriet kan lades opp ved & koble enheten til en
datamaskin.

MM Instrukcja obstugi

DomysInym numerem PIN jest 1234. Numer PIN mozna zmieni¢ bez usuwania plikéw i moze on
zawierac 4-15 cyfr. Ostrzezenie: Jesli nieprawidfowy numer PIN zostanie wprowadzony 10 razy,
wszystkie pliki na dysku zostana usuniete w celu zapewnienia bezpieczeristwa.

Odblokowanie dysku:

1. Naci$nij i zwolnij przycisk KEY, aby rozpoczaé. CZERWONA kontrolka bedzie miga¢ powoli.

2. Wprowadz numer PIN w ciggu 30 sekund, a nastepnie nacisnij i zwolnij przycisk KEY, aby
potwierdzié.

3. Jesli numer PIN jest nieprawidtowy, CZERWONA kontrolka bedzie miga¢ szybko, a dziatanie
zostanie anulowane.

4. Jeslinumer PIN jest prawidtowy, wéwczas ZIELONA lampka szybko zamiga, a nastepnie pozostanie
zapalona, wskazujac, ze naped jest odblokowany.

5. Podtacz naped do komputera w ciagu 30 sekund. Po tym czasie naped zostanie zablokowany i
powrdci do stanu uspienia.

Blokowanie napedu:

1. Jesli dysk jest podtaczony do komputera, bezpiecznie wysun go za pomoca wbudowanej funkcji
systemu operacyjnego i odtacz go od komputera. Czerwona dioda LED zaswieci sig, wskazujac, ze
naped jest zablokowany.

2. Jesli naped zostat wtasnie odblokowany i nie jest jeszcze podtaczony, poczekaj 30 sekund LUB
naci$nij przycisk KEY, aby natychmiast zablokowa¢ naped. CZERWONA kontrolka od razu sie
zapali, wskazujac, ze naped jest zablokowany.

Zmiana numeru PIN:

1. Odblokuj naped, postepujac zgodnie z procedura opisana powyzej.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk KEY przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij. Lampki CZERWONA i
ZIELONA beda migac jednoczes$nie powoli.

3. Wprowadz nowy numer PIN w ciggu 30 sekund, a nastepnie nacisnij i zwolnij przycisk KEY, aby
potwierdzi¢. Numer PIN musi zawiera¢ od 4 do 15 cyfr.

4. Jesli nowy numer PIN jest niewazny, czerwona kontrolka szybko miga, co oznacza, ze zmiana nie

powiodta sig i operacja zostanie anulowana.

Jesli nowy numer PIN jest wazny, ZIELONA lampka zacznie powoli migac.

W ciggu 30 sekund ponownie wprowadzi¢ nowy numer PIN, a nastepnie nacisnac i zwolni¢ przycisk

KEY, aby potwierdzi¢.

7. Jesli wprowadzony numer PIN odpowiada nowemu numerowi PIN, zielona kontrolka szybko miga,
co oznacza, ze zmiana zakoriczyta sie powodzeniem.

oo

Resetowanie napedu:
Ostrzezenie: Resetowanie dysku spowoduje usunigcie wszystkich plikdw zapisanych na dysku. Nie
mozna tego cofnac. Po zakoriczeniu operacji numer PIN zostanie przywrdcony do wartosci domysinych.

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk KEY i przycisk "9" przez 10 sekund, a nastepnie zwolni¢ przycisk.
Lampki CZERWONA i ZIELONA beda miga¢ na przemian szybko.

2. Aby potwierdzi¢ reset, naci$nij i zwolnij przycisk KEY. ZIELONE i CZERWONE kontrolki przestana
migaé, co oznacza, ze reset zostat pomyslinie przeprowadzony.

3. Przy nastepnym odblokowaniu napedu i podtaczeniu go do komputera system operacyjny wyswietli
monit o sformatowanie napedu. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Rozwigzywanie probleméw:

* Bateria bedzie dziata¢ przez wiele miesiecy, gdy dysk jest nieuzywany. Jesli po naci$nieciu
przycisku nie $wieci sig zaden wskaznik, oznacza to, ze bateria zostata wyczerpana. Baterie mozna
natadowac, podtaczajac naped do komputera.

4l Manual de Utilizacao

O PIN por defeito é 1234. O PIN pode ser alterado sem apagar os ficheiros e pode conter entre 4 e
15 digitos. Atengdo: Se o PIN incorrecto for introduzido 10 vezes, todos os ficheiros da USB serdo
apagados por precaugao.

Desbloquear a USB:

1. Pressione e liberte o botdo CHAVE para iniciar. A luz VERMELHA vai piscar lentamente.

2. Introduza o PIN em 30 segundos e depois pressione e liberte o botdo CHAVE para confirmar.

8. Se o PIN estiver incorrecto a luz VERMELHA ira piscar rapidamente e a operagéo serd cancelada.
4. Se o PIN estiver correcto entdo a luz VERDE ira piscar rapidamente e depois manter-se-4 acesa,
indicando que a USB esta desbloqueada.

Conecte a USB ao computador nos préximos 30 segundos. Apds este passo ira bloquear e voltar
aentrar em suspens&o.

o

Bloquear a USB:

1. Se estiver conectada a um computador, remova a USB com segurang¢a com a fungédo do sistema
e desconecte a USB do computador. A luz VERMELHA acenderd momentaneamente para indicar
que a USB esta bloqueada.

2. Sea USB tiver acabado de ser desbloqueada e ainda n&o tiver sido conectada, espere 30
segundos OU pressione o botdo CHAVE para a bloquear imediatamente. A luz VERMELHA
acendera momentaneamente para indicar que a USB estd bloqueada.

Alterar o PIN:

1. Desbloqueie a USB seguindo os passos indicados acima.

2. Pressione e mantenha pressionado o botdo CHAVE por 3 segundos, libertando o mesmo de
seguida. As luzes VERMELHA e VERDE piscardo em simultaneo lentamente.

8. Introduza o novo PIN nos préximos 30 segundos e de seguida pressione e liberte o botdo CHAVE
para confirmar. O PIN devera conter entre 4 e 15 digitos.

4. Seonovo PIN for invalido, a luz VERMELHA piscara rapidamente indicando que a alteragao nao foi

bem sucedida e a operagéo sera cancelada.

Se o novo PIN for vélido, a luz VERDE comegara a piscar lentamente.

Reintroduza o novo PIN nos préximos 30 segundos e depois pressione e liberte o botdo CHAVE

para confirmar.

7. Se o PIN coincidir, a luz VERDE piscara rapidamente indicado que a alteragéo foi bem sucedida.

5.
6.

Fazer reset a USB:
Atencdo: A operagdo de reset apagaré todos os contetidos da USB, e ndo podera ser anulada. Apés o
reset,o PIN serd alterado para o original.

1. Pressione e mantenha pressionado o botdo CHAVE e a tecla '9' em simultaneo por 10 segundos,
libertando de seguida. As luzes VERMELHA e VERDE irdo piscar alternada e rapidamente.

2. Paraconfirmar o reset, pressione e liberte o botdo CHAVE. As luzes VERDE e VERMELHA pararao
de piscar momentaneamente para indicar que a operagao de reset foi bem sucedida.

3. Da proéxima vez que a USB estiver desbloqueada e conectada a um computador, o sistema
operativo ird perguntar se pretende continuar com o reset. Proceda de acordo com as instrugdes
no ecra.

Resolucao de problemas:

* Abateria durard muitos meses caso a USB estiver inactiva. Se nenhuma luz acender ao pressionar
um botéo, entdo a bateria estd gasta. A bateria pode ser recarregada ao conectar a USB a um
computador.

Anvidndarmanual

Standard PIN-koden ar 1234. PIN-numret kan andras utan radering av filer och kan innehélla
4-15 siffror. Varning: Om fel PIN-kod anges 10 ganger s& raderas alla filer pa enheten som en
séakerhetsatgérd.

Las upp enheten:

1. Tryck och slapp nyckelknappen fér att bérja. Det réda ljuset kommer att blinka langsamt.

2. Ange PIN-numret inom 30 sekunder och tryck sedan p& och slépp nyckelknappen for att bekrafta.

3. Om PIN-koden é&r fel, kommer det réda ljuset blinka snabbt och funktionen avbryts.

4. Om PIN-koden &r korrekt kommer det gréna ljuset att blinka snabbt och fortséatta lysa, vilket
indikerar p4 att enheten &r upplast.

5. Anslut enheten till en dator inom 30 sekunder. Efter detta, kommer den lasas och ga tillbaka till
vilolage.

Lasning av enheten:

1. Om du &r ansluten till en dator, mata ut enheten via den inbyggda operativsystemfunktionen och
koppla loss enheten fran datorn. Rod lampa kommer att visas kortvarigt for att indikera att enheten
arlast.

2. Om enheten precis har blivit upplést och inte &r inkopplad, vanta da 30 sekunder ELLER tyck pa
nyckelknappen for att Iasa direkt. R6tt ljus kommer visas kortvarigt fér att indikera att enheten &r
last.

Andra PIN-nummer:

1. Las upp enheten genom att folja ovan beskrivning.

2. Hall nyckelknappen nere i 3 sekunder och slapp sedan. Réda och grona ljuset kommer att blinka
langsamt samtidigt.

3. Ange det nya PIN-numret inom 30 sekunder och tryck sedan pa och slapp nyckelknappen fér att
bekrafta. PIN-koden maste innehalla 4-15 siffror.

4. Om det nya PIN-numret &r ogiltigt kommer det réda ljuset blinka snabbt och indikerar att andringen
har misslyckats och atgarden kommer att avbrytas.

5. Om det nya PIN-numret ar giltigt kommer det grona ljuset blinka langsamt.

6. Skriv in det nya PIN-numret igen inom 30 sekunder och tryck sedan pa och slapp nyckelknappen
for att bekrafta.

7. Om det inmatade PIN-numret matchar det nya PIN-numret kommer det grona ljuset att blinka
snabbt och indikerar pa att &ndringen har lyckats.

Aterstillning av enheten:
Varning: Aterstaliningen av enheten kommer att radera alla filer som &r lagrade pa enheten. Detta kan
inte géras ogjort. Efter detta aterstélls PIN-numret till standardvérdet.

1. Hall knappen KEY och "9" knappen intryckt i 10 sekunder och slapp sedan. Réda och gréna
lamporna blinkar véxelvis snabbt.

2. For att bekrafta aterstaliningen, tryck och slapp tangentknappen. De gréna och réda lamporna
slutar blinka, vilket tyder pa att aterstaliningen har blivit framgangsrik.

3. Nasta gang enheten ar uppldst och ansluts till en dator, uppmanar operativsystemet dig att
formatera enheten. Fortsétt att félja instruktionerna pé skarmen.

Felsokning:

* Batteriet haller i manga méanader nér enheten &r tom och oanvand. Om inga lampor visas nar en
knapp trycks in har batteriet blivit uttémt. Batteriet kan laddas genom att ansluta enheten till en
dator.
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